_Mlado Jutrg:

Stev. 30

Nedelja, 26. maia

Gustav Strnifa:

Med pritlikavci

»Kam tele3 7« ga je nagovoril na uli-
¢l straZnik,

»Delo idem!¢ se je odrezal mladenid
In pogumno pogledal brkada v kosmati
obraz,

ga je pohvalil in mu dal nekaj denarja.
Fant se je zadovoljen napotil po mestu.

Poveod se je ponujal, pa ni dobil ni-
kakega dela. Prifela ga je nadlegovati
lakota. Sel je v neko pekarno in si ku-

StraZniku je fant ugajal, ker se mu
Je videl podten in priden. Odvedel ga je
s seboj na straZnico, kjer ga je pripo-
roéil nekemu svojemu tovarifu, ki je imel
doma velik vrt. In tako je Andrej kmalu
obdeloval na koncu mesta velik straZni-
kov vrt in ga skrbno zalival.

Vrt je bil obdelan., Mladenié je moral
naprej s trebuhom za kruhom. StraZnik

cu, da je imel raznadalca kruha, ki
je ogoljufal in mu poneveril ves
namenjen za stranke,

Ponudil se je Andrejle:

»Dajte, vzemite mene! Podten &ovek
sem in vse rad delam!«

Mojster ga je pogledal od vrha do tal
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»Nekaj denarja imam itak zasluiene-
ga in prepustim vam ga, da se ne boste
bali, da bi vam kaj poneveril¢, je hitel
mladenié,

Naslednji dan je res Ze razna3al kruh
po hisah,

Ko je nekega dne el po zapuideni
ulici, s praznim koSem, je zadul pri od-
prtem oknu v prvem nadstropju neke
visoke hife klic na pomoé.

Andrej ni poznal strahu., Skoéil je k
veZnim vratom. Bila so odprta. Pognal
se je po stopnicah. Dospel je v sobo.
Zadul je nekega moskega, ki je tekel po
stopnicah na ulico, V neki sobi na tleh
je naSel v krvi gosposko opravljeno
Zensko.

»Zlodin se je izvrdillc je zakridal mla-
denié¢ in se nagnil nad onesveédeno, da
bi ji pomagal. Imela je ranjen vrat.

Medtem je zlodinec pobegnil. Zletel
je na ulico. Da bi bil sam varen, je na-
lagal prvega redarja, da vpije v bliZnji
hi%i nekdo in prosi za pomod¢,

Redarji so hiteli v hifo in nasli An-
dreja, ki je sku3al dvigniti onesveséeno,
a poleg njega je leZal krvav noZ.

»V imenu postave!c je zakridal prvi
redar. Ze so ga straZniki vklenili.

Saj vendar vidite,
da bi ji rad pomagall« je hitel Andrej
in pokazal mokro brisafo.

Nih&e mu ni verjel. OdvedHi so ga v
mraéno jefo,

Ko je prvo noé spal v zaporu, je videl,
kno. Pred

Enkrat je pozno ponodl videla v nje«
sobi lué. Radovedna je pogledala,
dela in nadla ga je pri knjigah, Za-
se je in Sele tedaj ji je povedal,
ga veseli ucenje in delo.

Dobrodugna gospa mu je preskrbela
domadega uditelja in Andrej je dobro
napredoval in se pridno uéil. Preden pa
je kaj dosegel, je gospa, ki je imela de-
nar v nekem denarnem zavodu, izgubila
vse svoje premoZenje.

Andrej se je Zalosten od nje poslovil

Pritlikavea se seznanita s ¢arovnico

»Kaj je z nama? Kam so naju za-
viekli?¢ je vprasal CiZek, ko se je na-
slednje jutro prebudil na trdem leZis¢u.

»Tudi jaz ne vem, kje sva¢, je odvrnil
Muréek in se ozrl pod strop, kjer je skozi
ozko zamreZeno okno motno prodirala v
jeto dnevna lué,

Deéka nista vedela, kdaj so ju razboj-
niki prenesli in razvezali, bili so paé pre-
pri¢ani, da od tu ne bosta mogla veé po-
begniti.

F

Ko se je CiZek ozrl v nasprotno steno,
se je samega strahu kar stresel. Zagle-
dal je majhno iz desk zbito leZiife, na
njem je opazil med cunjami droben, uma-
zan obraz iz katerega so sijale ognjene
velike odi.

»Kdo si, kaj tukaj dela3?¢ je poizve-
doval CiZek,

»Povej nama hitro, kje sva prav za
prav!< je moledoval Muréek in se vpra-
Saje zazrl v fudno bitje.

Drobna postavica ni odgovorila.

Muréek je vstal. Pretegnil se je neko-
liko, razpel krila in Ze je husSknil pod
strop ogledat zamreZeno okno,

Kmalu je priletel nazaj in jel tolaZiti
tovarisa:

»Obupati pa ne smeva! Doslej se na-
ma Se ni ni¢ hudega pripetilo. Moje pe-
roti so nepokvarjene, tudi zvezana nisva
ved, zato paé lahko Ze upava, da se bova
osvobodila!«

»Redita tudi mene!c se je BSele zdaj
:Ee!l?:ﬂ tenki Zenski glas z nasprotne po-

»Kdo sl &udno bitje? OZ& ti plamte,
obraz ima$ grd in umazan. Al si zada-
rana kakor jaz7< je vprasal Murdek, ki
se mu je bedna stvarica kar smilila,

LeZeda postavica se je nekoliko dvig-
nila in odvrnila s tenkim cviledim gla-
som:

»Nisem zalarana ne! Herka sem sta-
re &arovnice JeZibabe. Skupaj sva bivali
v gozdu blizu CiZkovih starSev. Ker niso
hoteli dovoliti, da bi se CiZek z menoj
igral, je bila moja mati zelo jezna., Zato
je sklenfila se mailevati, (Dalje prih.)
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Ugrabljena

Katinki je bilo sicer Sele pet let, a kot
héerka bogatega posestnika je imela vse
polno opravkov in dolinosti, éeprav je
bila Ze tako mlada, Vsako jutro je mo-
rala z ofetom pregledati vse hleve, da se
je na svoje oéi prepridala, ali je Zivina
dobro oskrbovana. Potem je Sla na po-
1je. Tudi tu si je morala vse ogledati.

nila k velikem kupu sena; #¢ malo, pa
sta se s Pikom zarila v seno in sladko
zadremala, da bi bila potem bolj &ila za
delo.

Katinka in Pik Se nista dolgo spala, ko
sta se po cesti pribliZali dve sumljivi po-
stavi: stara ciganka in njen razcapani
sin. Ko sta zagledala Katinko, sta tako]j

In ko se je vrnila domov, je naila tudi
doma vse polno dela. Saj je morala po-
magati materi pri gospodinjstvu! Njeno
glavno delo — Bog ne daj, da bi ga po-
zabil navesti — je bilo pa to, da se je
igrala s Pikom. Vedino dne sta se podila
po vrtu, zakaj Pik ni bil dolgodasen ku-
Zek, temveé vesel in hraber tovarii, Da,
Pikec je bil krasen kuZek — zvest in do-
brodusen, in gorje tujcu, ki se je drzmil
priblizati dekleteu, ne da bi bil kdo iz-
med domadih navzofen! Katinka je bila

od pastirjev pa do odeta.

Bila je jesen in na poljih je bilo wse
polno dela, Seveda je tudi Katinka po-
magala, a Sasih ji je postalo tako vro-
ée, da se je morala malo odpoéiti. Ka-
ko bi bilo, & bi &la s Pikom malo polj-
ske mifi lovit? Star3i so dovolili, da sta
se s Pikom odstranila. Saj kadar je bil
z njo Pik, se ni bilo treba bati nobene
nevarnosti, A mifke so bile prebrisane
in se niso hotele prikazati iz svojih skri-
valis¢, in Katinki so postale drobne no-
%ice kmalu teZke in trudne. Zato je kre-
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iskali malo Katinko, & nihée je ni mogel
najti, Ves trud je bil zaman in zaman
Jje tudi ostal.

Minila so tri leta, odkar je bila Katin-
ka ugrabljena. Tri leta so dolga doba, ki
zacell marsikatero rano. A-oe in mati
Se zmerom nista bila prebolela Katinki-
ne izgube. Vsak dan sta se izpraSevala,
kje neki Zivi Katinka, kako se ji godi, in
ali sploh Se Zivi? Spet je priSla jesen.
Solnce se je veselo smejalo na nebu a
Katinkin ofe in Katinkina mama nista
videla solnca. Tudi Pik je Zalostno po-

besal uhlje in sploh je bil postal dosti.

bolj resen in otoZen, odkar je bila Katin-
ka izginila. »Morda ga je bolezen tako
zresnila¢, so ugibali 1judje, a jaz pa vem,
da je bil samo zato tako Zalosten, ker je
bil izgubil dobro in zvesto tovarifico.
Tedaj se je nekega dne zgodilo, da je
hotel Katinkin ofe po opravkih v bliz-
nje mesto. Zeleznic takrat Se niso po-
znali, zato je moral vso pot jahati, Pik
ga je zvesto spremil. Zveler sta prisla
v mesto in Katinkin ofe je hitro poiskal
trgoveca. »Danes se ne bova menila o

kupéiji! Pozno je Ze in gotovo si truden.
Pojdi z menoj, ogledava si predstavo v
cirkusu. Gotovo te bo zanimala, saj na

je pravkar kazal svoje umetnije, za nogo.
V trenutku je potegnil jezdeca s konja
in ga jel neusmiljeno obdelavati z zobmi.
Jahaé je nezavesten obleZal na tleh, in
preden je utegnil kdo skoéiti na pomoé,
se je Pik spet vrnil pod gospodarjev
stol, ne da bi ga bil kdo zasledoval. »Ubij-
te psa! Pes mora ven!« so kridali ljud-
je, ker ga pa niso nadli so se nazadnje
spet pomirili, in cirkuski streZaji so od-
nesli nezavestnega jahaéa iz arene. Lah-
ko si mislite, kako se je Katinkin ode ¢u-
dil in razburjal. Na tihem je obljubil
Piku, da ga poSteno pretepe, ker se je
tako grdo vedel, hkratu je bil pa vesel,
da ljudje niso vedeli, kje je pes in da
je bil pes njegov.

Cez nekaj minut se je predstava nada-
ljevala, kakor da se ne bi bilo nié¢ zgo-
dilo. V areno je stopila zlatolasa dekli-
ca z majhnim rjavim konjickom. Ljub-
ko se je priklonila gledalcem, nato pa
jela kazati svoje jahalne umetnije. A
kdo popife zafudenje in ogordenje, ko se
je Pik mahoma spet zagnal v areno. La-
jal je, kakor da bi bil ob pamet, se vzpel
ob konjiéku kvisku, zgrabil dekletce za
krilo in ga potegnil dol. MnoZica je pla-
pila v areno, misle¢, da hofe pes ugrizniti

mlado jahalko, a pes ji je samo lizal roke
in cvilil in lajal na vse grlo, »Ubijte psa!
Ubijte psal!c so krifali ljudje. Tudi go-
spodar je planil v areno, da bi zgrabil
Pika, zakaj prepridan je bil, da je pes
znorel. A glej, tedajei je zadul mlado
jahalko, kako je jokaje prosila in kli-
‘cala: »Nikar ne ubijte psa! Nikar mu
ne storite Zalega. To je Pik, moj zvesti
prijatelj iz otrodkih let.«



»Dete, Katinka! Ali si ti Katinka ?« Je
zaklical gospodar, skoéil k deklici, jo
tesno objel in strmel vanjo kakor v slad-
ko éudo. Dekletce ga je zatudeno pogle-
dalo, a zdajci ga je spoznalo: »Oéka, oé-
ka!«¢ je vzkliknilo in kréevito objelo ode-
ta. Ko so ljudje zvedeli, za kaj gre, so se
ogordeni lotili lastnika cirkusa, ki jim je
brez obotavljanja izrodil tatinsko cigan-
ko in njenega sina, mladega jahaéa.
StraZniki so ju vklenili in odpeljali v za-

T.
Presreéni ofe se je pa s svojim otro-
kom in zvestim Pikom Se tisti veler vr-

| emm— 167
nu domov. Fik je dirjal naprej, Katinka
in njen ole sta bila e precej dale¢ od
hife, ko je Ze skodil h Katinkini materi
in veselo zalajal, kakor da bi hotel ozna-
niti veselo novico. Mati se ni mogla do-
volj naduditi Pikovemu nenavadnemu ve-
denju, a ko je zagledala moZa na konju
in zlatolaso dekletce pred njim, je ma-
homa vedela, kaj se je bilo zgodilo.

Od tistih dob je Katinka srec¢no Zivela
8 svojimi starsi In vsi trije so se kosali
med seboj, kateri bo ljubeznivejsi s Pi.
kom, ki je bil tako lepo dokazal svojo
zvestobo,

Viak iz praznih Skatlic za uZigalice
o

Ge si prihranid nekaj praznih uZigalié-
nih #katlic, si lahko naredi$ iz njih maj-
hen viak. S tem napravid tudi svojim
mlajim bratcem ali sestricam mnogo ve-
selja. In prav ni¢ tezko ni! Kako napra-
vis vlak, ti tukaj natandno opiSemo.

NajlaZe napravis tovorne vozove. Praz-
no uZigaliéno Skatlico vzames iz ovoja in
nalepi$ na stranice pisan papir. Lahko
uporabis rde€, rjav ali pa ¢rn papir, da
bodo videti kakor pravi tovorni vozovi
Voz za potnike in voz za poito morata
biti viZja, zato vzamemo za vsakega iz-
med njiju po dve celi Skatlici in jih nale-
pimo drugo vrhu druge, Tudi te Skatlice
preoblelemo s pisanim papirjem. Slika
§t. 1 ti to nazorno kaZe, kaj ne? Za stre-
ho vzamemo kos upognjene lepenke, ki

gkatle. Dve izmed njih zlepis, kakor ka~
Ze slika 2, tretjo pa prilepis k njima v po«
konéni legi; tako dobi¥ prostor za stroj-
nika in kurjada. Slika 3 ti to bolj na~
tanko pokaZe. Lokomotivo preobleded s
érnim papirjem, okno pokonénega voza
za strojevodjo pa napravis iz belega ali
sivega papirja. lahko naredi$
iz érnega papirja. Zviti ga morad v valj,
ki ga spodaj nareZed, da ga laZe prilepik
Glej sliko 4. Dim nadomesti s kosem
bate, ki jo prilepi§ v dimnik. Dva risal-
na Zeblicka nadomeifata ludél na loko-
motivi. Zdaj ti manjkajo samo Se kole-
sa. Za vsak voz izreZel iz lepenke Stiri

modjo Zice. Hej, in zdaj je viak gotov
— in se lahko odpeljed z njim v Inf¥jo
Koromandijo ali pa v deveto dedelo!



JUTROVCKI PISEJO

Dragi stric Matic! Zopet se oglasam.
Nisem Se izgubila poguma. Odgovarjam
Ti na vprasanje: Kateri Solski predmet
mi je najljubsi? Najbolj me zanima ra-
¢unstvo. Kako se veselim radunske ure!
Gospa uéiteljica nam pove kako tezko
radunsko nalogo, ki jo mora vsaka ucen-
ka samostojno resiti. Skusamo se, ka-
tera jo bo prva resila. Seveda je med tem
isSevenjem mnogo, mnogo nepotrebnega
govorjenja in izpralevanja. Sele ko stopi
gospa uditeljica med klopi, utihne ves
dirindaj. Véasih odnesem rekord, véasi
pa ne. Verjetno je, da se ona, ki ga od-
nese s tem tudi nekoliko pobaha. Preéi-
tala sem Ze mnogo knjig. Najlepda se
mi zdi »Brkonja Celjustnike. Vse Ju-
trovéke, posebno pa Tebe, stric Matic le-
po pozdravlja

Lukee Milena, ué. IV.b razr.
v D. M. v Polju

Dragi stric Matic! Meni najbolj ugaja
risanje, ker rifemo razne lepe slike. Le-
tos smo Ze risali spomenik nepozabnemu
kralju Muéeniku. Pa tudi sneZenega mo-
Za smo Ze risali. SneZenega mozZa ni bilo
preveé teZko narisati, Zadnjié smo pa
risali hifico v gozdu pozimi in na streho
od hiSice sem narisal debele ledene sveée.
Na velikonoéne pirhe sem pa narisal ma-
&ice in zajéka. Pozdravlja Te

Ales Pavlin, uéenec IL razr.
v Podbrezjah na Gorenjskem

Dragi stric Matic! Citala sem Ze mno-
go mladinskih knjig kakor n. pr.: »Med-
ved Rjavéeke, »Miltinskega pravljices,
»Sto uganke, »Skrivnost najdenke« in 3e
mnogo drugih lepih in zanimivih knjig, A
najbolj mi je bila vieé »V samotah pra-
gozda«, v kateri se opisujejo doZivljaji
dveh delkov. Knjige zelo rada &itam in
zato so mi dobre prijateljice. Sedaj Te
pa prav lepo pozdravijam in Ti Zelim
mnogo pirhov.

Pavéié Maléi, uéenka IL razr.
v Podbrezjah

Dragi stric Matie! PribliZala se nam je
topla in vesela pomlad. Solnce vsak dan
bolj ogreva zemljo. Otroci se igramo,
trgamo roZice in si pletemo venéke pa
tudi beremo razne knjige. Brala sem Ze
veliko mladinskih knjig in sicer »Zvon-
&eke, »Zacarani krogic, »Mizica pogrni se
in Se veliko drugih, & najbolj mi je uga-
jala »Miskolin«. Tu piSe kako so midke

hodile v 8olo, kako so se udile plesati itd.
Posebno rada pa éitam razne povestice
in sicer o palékih, o kralju in nadih ju-
nakih, kako so se hrabro bojevali. Tako
vsak veder ¢itam razne povestice in prav-
ljice. Zelim Ti ljubi stric Matic vesele
velikonoéne praznike in mnogo lepih pi-
sanic. Te pozdravlja

Volnik Pavla, uéenka IL razred
v Podbrezjah

Dragi stric Matic! V #oli se uéimo:
radunati, zemljepisje, pisati, risati, zgo-
dovino, verouk in razne druge predmete.
Najbolj zanimiv in ljub mi je verouk in
zgodovina. Pri verouku se uéimo raznih
molitvic in Jezusovo Zivljenje. Prav hi-
tro minejo ure pri zgodovini, saj je zgo-
dovina velika pravljica, Tudi drugi pred-
meti se mi zdijo zanimivi in ljubi. Ljubi
stric Matic! Zelim ti vesele in sreéne ve-
likono¢ne praznike in obilo pirhov in po-
tic!

Jegli¢ Anica, uéenka IL razr.
v Podbrezjah

Dragi stric Matie! Od prvega razreda
po ABC sem zvesti ditatelj »Mladega Ju-
trac. Imam te lastnosti, da ne govorim
mnogo, a ¢itanje je moje Zivljenje. Za-
sledujem sedaj pripovedke v »Mladem
Jutru¢ od Indijancev. Obdutek mi vele-
va, da ti Indijanci le niso tako krvoloéni
ljudje, kakor to opisujejo pisci. V za-
misljenosti, da se jim v teh zadevah kri-
vica godi — zaspim. Sanjal sem, da sem
pri njih, Pri brodolomu na velikem ti-
hem Oceanu se refim na otok »Sitkac,
MnozZina Indijancev me pelje k svojemu
glavarju. Ta me pogosti po njihovih obi-
éajih. Pretekli so dnevi, tedni in meseci,
V tem ¢asu se naulim jezika od njih.
Glavar Hulihu opazi mojo plasljivost, po-
globi se v pogovor z menoj. O svojem
plemenu mu pripovedujem, ali on se mi
nasmeje; prekine moj pogovor in mi pra-
vi: »Dragi beli najdenéek! Nekoé je pri-
Sel k nam belokoZec imenoval se je sRaz-
iskovalece. Vzel me je s seboj v valo
domovino. Tam sem videl napake vadih
belokoZcev, ki jih Indijanci na tem sred-
nem otoku nimamo. Videl sem neke vrste
ljudi z oroZjem, zakaj hodijo ti oboro-
Zeni ljudje med vami? Mi Indijanci jih
ne rabimo, mi se ljubimo med seboj. Vi-
del sem ljudi sedeti brez dela, ki niso
bili Zejni in so pili in pili neko tekoéino,
da so se kar valjali po tleh. To pri nas
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Indijancih ne poznamo. Videl sem va3e
#enske in modke brez dela po ulicah, pri
nas vsi delamo. Vprasal sem raziskovalca
zakaj je to? On je rekel: to so brezpo-
selni, Jaz kot glavar sem se ¢udil temu
odgovoru, ker moje o¢l so videle mnogo
neobdelane zemlje. Videl sem dela od tvo-
jih belokoZcev, ki niso za Zelodec. Clo-
vek obstoji samo ako ima hrano v Ze-
lodecu in ta se pridela iz zemlje. Zaman
so vali pridelki iz Zeleza in iz drugih
tvarin v razliénih oblikah, Zelodec rabi
le hrano, to moji Indijanci vedo. Zato
dragi najdenéek, zbudi se iz tvojih sanj
in povej to belokoZcem

Toman Matija, ué. L & razr. mes& Sole
) v Trbovljah

Dragi stric Matic! Prebrala sem Ze te
knjige: »Zadarani krogic, »Vijolica Ve-
ra¢, »Prigode porednega Bobijas, »Go-
spod Kozamurnike¢, »Sinko Debelinkos,
»Pravljica iz gozdae, »Tiho Zivljenjee,
»Delek brez imenac, sNajdendek Jokece,
»Bibi¢ in »Terezinka«., Moj najljubdi Sol-
ski predmet je zgodovina. Prisréno Te
pozdravlja

Hadl Vera, uf, ITL. razr,
v Novem mestu

Dragl strie Matic! Moja najljubsa
predmeta sta higijena in nem&&ina. Do-
slej sem prebral te knjige: »Brkonja Ce-
ljustnike, »Zadarani krogic, »Pravljicec
itd. Najljubde mi je »Mlado Jutroe, Te-
be in vse Jutrovike prav lepo pozdrav-
1jam.

Vitko Btefan, ué L razr. med& Sole

Senovo pri Rajhenburgu

Nesreda Indijskega kraljevi¢a. Indijski
vafki éarovnik Ulgas-Paperni, je imel
lepo héerko Eto-Esaluzijo. Vsak indij-
ski plemié jo je snubil, a lepa Eta-Esa-
luzija je vsakogar odklonila. Sin indij-
skega kralja Ultamanus-Kedo jo je ne-
kega dne odvedel v pragozd. Privezal jo
je k deblu ter dejal: >sHoded biti moja %«
Zalostno je sklonila Eta-Esaluzija glavo
ter dejala: »Bog Usavan Djabel, poma-
gaj mile« — >Torej noced biti?« vprada
Ultamanus-Ke¢o. »Naj bo, sem in bom
tvoja!« mu odgovori. Ves srefen jo Ul-
tamanus-Keéo odveZe in de: »VesS kaj si
rekla in to tudi drZi!« Nato jo spusti, da
je pobegnila. Dolgo je zrl za njo, kako
je tekla in se naposled zgubila med drev-
jem. Nekaj mesecev na to je moral Ul-
tamanus-Kedo v vojno. Eta Esaluzija je
prifla med bitko k njemu in se ga okle-
nila. Vrofekrvni Ultamanus je ni spo-
znal. Vzdignil je noz in jo zabodel v srce,

Padla je, v zadnjih vzdihljajih klilo¥t
»Jaz sem Eta-Esaluzijac. V hudi slutnji
se ozre Ultamanus na njo. O¢& se mu
razdirijo. Spoznal je svojo ljubljenko
Eto-Esaluzijo. Kakor lev plane in ji iz-
dere no% iz krvavih prsi. Se en pogled in
mrtvo truplo je leZalo pred njim. Ni se
ved brigal za sovraZnika in bitko. Vzel
je truplo v naroéje in zbeZal v p
Polozil jo je v travo sedel poleg in brid-
ko jokal. Nenadoma zaduje za sabo Sum.
Pred njim je stal éarovnik Ulgus-Paper~
ni, ofe Ete-Esaluzije. Zarjul je kot ra-
njena zverina, se vrgel na Ultamanusa,
Kot veverica je splezal Ultamanus na
drevo, ter dejal: »Odpusti mi prosim, sto-
ri z menoj kar hoded, samo Zivljenje mi
pustilc »Dobroz, mu je odvrnil éarov-
nik. »Pridi dol!« Ko je bil Ultamanus
na tleh je povedal éarovniku ves dogo-
dek. Zraven je neprestano jokal, tako,
da éarovnik ni mogel o njem zlega misliti,
Nato je rekel Ulgus-Paperni: >Pojdi =
menoj sin moj, a Eto-Esaluzijo pusti tu,
da jo poZro zveril¢ »3Ne Ete ne pustim
tu!c je kakor blazen zarjul Ultamanus.
»Pa jo vzemi sabo!< je naposled privolil
¢arovnik, In tako sta pobedenih glav
nesla na ramah Eto. PriSedsi v koo jo
je polozil na tla. Opravil je mrtvaike
ceremonije in nato je ukazal Ultamanusa
naj jo vrZe v bliZnjo reko. Ultamanus je
storil, kar mu je bilo narodeno, se poslo-
vil in oddel. Ob bregu reke je Se enkrat
pogledal Eto in jo nato vrgel v vodo.
Zajokal je in odsel na svoj dom. Deolgo
je Zaloval in nato umrl od Zalosti,

Marjanca Feldin, néenka ? razr.
Maribor, Vetrinjska ulica 11-IL

Dragi stri¢ek! Danes se prvié oglaiam
v tvojem koti¢ku. Vem, da tvoj poZreini
kod poire mnogo Jutrovikovih pisem, a
upam, da mojega ne bo. Povem ti, da
je moj najljubsi predmet v #oli zgodo-
vina. Pozdravlja te

Sonja Jurea, ué. IV. razr. vadn.
v Ljubljani
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Krizanka »Lastovkac

Vodoravno: 2. otok v gornjem Jadra-
nu, 4. opica, 8, zver, 9. kuhalnik.

Navpitno: 1. lastnost, 2. enota ute#,
8. hrib pri Ljubljani, 5. del vprege, 6.
zver, 7. napladilo.

ReSitev kriZanke »Papigac
Vodoravno: 2. zbor, 5. rman, 7. veka,
8. lipa, 10. otok, 11. ar.
Navpiéno: 1. obrv, 3. omelo, 4. rakita,

6. napor, 9. ak,
- R e -

Vprasanja za bistre glavice

ODGOVORI
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Resitev glagovaice

1 DebeL

2 AlojziJ

3 RaéunosloviE
4 UmestiteV

5 JerbaS

6 TeleskoP

7 EratO

8 ZmiroM

9 AtenE
10 KatraN

11 Razbitl

12 AteK

DARUJTE ZA KRALJEV SPOMENIK!

Kvadrat IIL
- gling ORI
1 M
3 A
sl M| A|T]|I
‘ 1

1. spenjalec, 2. tréenje, 3. — 4. pla-
ninsko grmidevje.
Relitev kvadrata IL:
1. emok, 2. mati, 3. Oton, 4. kino.
R —
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Listnica urednistva

Uganka iz zadnjih Stevilk »Mladega
Jutra« so pravilno resili: Ljubica Rudi-
gaj, ué. IV, razr. na Vranskem; Johana
Kin, ué, VL razr. na Vranskem; Boris
Miiller, ué. IL a razr, v Bohinjski Bistri-
ci; Lotrié Milan, ué, L razr. mesé, Sole v
Ljubljani VIL

D. Z. Ali ima¥ sam akvarij? All i 8la-
nek od kod prepisal? Sporoéi nam, kje
si dobil vse podatke, ker drugade ne mo-
remo objaviti spisa, feprav je zelo za-
nimiv. Risba je prav dobra.

R. M. Pesem smo prepozno prejell.
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SMESNICE

v
&evljardku
muha v juho, in mojster ga zato zlasa
UzZaljeni éevljaréek pa zabrusi mojstru:
»Mar mislite, da vam bodo dali za 2 di-
narja kar celo pifko v juho?«




